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	Casella di testo 1: 
	tb_versione: 1.1
	tb_nome_resp: Paolo
	tb_cognome_resp: Poccetti
	tb_denominazione_ins_ita: Glottologia
	tb_denominazione_ins_eng: Comparative and Historical Linguistics
	rb_tipo_laurea: 1
	tb_anno_accademico: 2021/22
	tb_cds: Lingue nella Società dell'Informazione
	tb_codice: 
	tb_canale: 
	tb_CFU: 6
	tb_lingua: Italiana
	tb_nome_resp_mod: Paolo
	tb_cognome_resp_mod: Poccetti
	tb_denominazione_mod_ita: Fondamenti di linguistica storica e generale
	tb_denominazione_mod_eng: Foundations of historical and general linguistics
	tb_obiettivi_ita: OBIETTIVI FORMATIVI:
Capacità di valutare i processi storici sottesi alla formazione delle lingue 
Fornire gli strumenti per l'analisi sincronica e diacronica
Acquisizione di competenze metalinguistiche
Sviluppare la riflessione sui principi teorici del linguaggio 

CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE: 
Allargare le conoscenze sulla storia e sulla formazione della propria lingua e fornire le linee essenziali delle relazioni tra le lingue del mondo
Fornire gli strumenti per analizzare le varietà linguistiche in senso sincronico e diacronico

CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE:
Capacità di applicare le conoscenze metalinguistiche alla produzione ed organizzazione del testo 
Capacità di connettere tra loro fenomeni linguistici comuni a più lingue in maniera contrastiva
Capacità di usare appropriatamente gli strumenti necessari per descrivere una lingua in senso sincronico e diacronico

AUTONOMIA DI GIUDIZIO: 
Fornire strumenti idonei per aver autonomia di giudizio e per approfondire la ricerca su qualunque fatto inerente la lingua e le relazioni tra lingue


ABILITÀ COMUNICATIVE:

Fornire le basi per incrementare le competenze comunicative attraverso il canale scritto e orale

CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO:

Sviluppare le capacità di imparare le lingue attraverso la connessione di fatti interlinguistici

	tb_obiettivi_eng: LEARNING OUTCOMES:
Providing abilities of assessing any language according to a historical perspective
 Providing abilities of synchronic and diachronic analysis
Developing metalinguistic competences
Stimulating reflection on theretical principles of language

KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: 
Enlarging knowledge of the history of  the Italian language
Providing abilities for recognizing and analysing facts of language change 
Providing abilities of assessing language varieties from both synchronic and diachronic point of view

APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:
Ability to apply metalinguistic competence to production and organization of any text
Ability to interconnect convergences and divergences between different languages contrastively
Ability to recognize and classify language varieties in both synchronic anad diachronic sense

MAKING JUDGEMENTS: 

Providing an adequate base for developing a language self-consciousness and having a personal judgement on any fact linked with language

COMMUNICATION SKILLS:

Improving communicative interaction and text production in both oral and written levels

LEARNING SKILLS:

Improving learning capacity of any language 


	tb_prerequisiti_ita: Prerequisito essenziale è una profonda competenza della lingua italiana fondata su una solida conoscenza delle sue strutture lessicali e sintattico-grammaticali.
E' auspicata la conoscenza almeno del latino e di una lingua straniera moderna 
	tb_prerequisiti_eng: Essentially an in-depth knowledge of the Italian language basing on a solid acquaintance with its lexical, grammatical and syntactic structures is required.
Knowledge at least of Latin as well as of another modern language is recommended 
  
	tb_programma_ita: L'insegnamento mira a fornire i fondamenti e l'oggetto di studio delle discipline linguistiche nel quadro più ampio dei diversi approcci, metodi, livelli d'analisi e ideologie sviluppati dall'antichità ai giorni nostri. 
In particolare, saranno materia di approfondimento :

- La nascita e le fasi dello sviluppo del metodo comparativo-ricostruttivo nella storia della linguistica 
- La nozione di famiglia linguistica
- I principi della parentela genealogica:oggetto, metodi, percorsi 
 - La famiglia linguistica indoeuropea: cardini, obiettivi, limiti della classificazione e della ricostruzione 
- I vari effetti del contatto e dell’'interferenza tra lingue 
- I principali indirizzi teorici della linguistica dal secolo XIX ad oggi
- Problematiche di parentele, affinità e contatti esemplificate nell’ ambito euro-asiatico-mediterraneo
- La linguistica teorica e generale : approcci, metodi e sviluppi
- Nozioni di sociolinguistica, di linguistica testuale e pragmatica

	tb_programma_eng: The teaching activities aim to provide the foundations, topics and objectives of the language sciences within a wide-ranging perspective of approaches, methodical paths, ideological backgrounds and critical points developped since antiquity up to present days.
The following topics are particularly focused :

- History of the comparative philology with respect to reconstruction the Indo-European language family
-The idea of language family and proto-language : foundations, methodical paths and objectives
- Problems related to pre-historical and historical relationship among Indo-European languages
- Factors, outcome and different impacts of the language contacts
- Principles and evolutionary paths of the general and theoretical linguistics since XIXth century up to present days
- Approaches to sociolinguistic variation   
	cb_prova scritta: Off
	cb_prova_orale: Yes
	cb_val_itinere: Off
	cb_val_progetto: Off
	cb_val_tirocinio: Off
	cb_prova_pratica: Off
	cb_prova_lab: Off
	tb_mod_verifica_ita: Una verifica preliminare avviene mediante domande e dialogo durante il corso.
La verifica finale consistente in un esame orale verte sui seguenti punti essenziali:
1) relazioni storiche tra lingue
2) origini e sviluppo della linguistica indo-europea
3) classificazione geneologica e tipologica delle lingue
4) fenomeni e tipologie del contatto linguistico
5) fenomeni del mutamento linguistico
6) Principi funzionali del linguaggio
7) varietà sociolinguistiche 

CRITERI DI VERIFICA
per ottenere un voto complessivo tra il 27 e il 30 e lode studentesse e studenti dovranno:
•  possedere e saper comunicare una visione organica dei temi affrontati a lezione e/o studiati sui manuali e i testi critici; 
•  dimostrare una eccellente capacità di argomentazione; 
•  servirsi con competenza del linguaggio tecnico della disciplina.
•  La lode è riservata a prove particolarmente brillanti.
 
Una votazione tra il 23 e il 26 sarà attribuita a chi dimostrerà: 
•  una buona conoscenza del programma; 
•  una buona proprietà di linguaggio con qualche incertezza nell'esposizione e/o imprecisione nell'uso del linguaggio tecnico. 

Una valutazione appena sufficiente (tra il 18 e il 22) sarà il risultato di:
•  una conoscenza accettabile ma sommaria del programma; 
•  una comprensione superficiale dei testi e una limitata capacità di analisi;
•  un'espressione sufficiente ma non sempre appropriata anche nell'uso dei termini tecnici.

Scarsa conoscenza e comprensione dei contenuti del programma, incapacità di stabilire collegamenti, espressione scorretta o inappropriata daranno luogo a una valutazione negativa.

	tb_mod_verifica_eng: A preliminary learning feedback will be checked during the teaching activities through dialogal interaction with the audience
The final evalutation consists on an oral examination dealing with the following topics :
1) Historical relatiionship among world' languages
2) Genealogical and typological classification of world'languages
3) Origin and evolutionary paths of the Indo-European linguistics
4) Results and types of language contacts
5) Functional views of language
6) Principles and types of language change
7) Sociolinguistic variation

CRITERIA OF VERIFICATION
To be awarded a final mark between 27 and 30 students are expected to: 
•  possess and be able to present thorough and organic knowledge of the topics discussed in class and/or the set readings; 
•  show an excellent standard of written expression and argumentation; 
•  demonstrate proper use of the technical language of the discipline.
•  A 30 cum laude may be given in case of outstanding performance.

A mark between 23 and 26 will be awarded to students who will show: 
•  good knowledge of the course contents; 
•  a good standard of expression (with occasional minor flaws in the presentation and/or the use of technical language) in terms of organisation, fluency, and presentation.

Students obtaining a mark between 18 and 22 will typically display: 
•  adequate but superficial knowledge of the contents; 
•  a basic understanding of the texts and a limited ability to analyse them;
•  an acceptable standard of expression, with a reasonably competent, although not always accurate, use of technical language. 

Inadequate knowledge of the set texts and course topics, inaccurate and inappropriate expression with significant problems in the use of technical language will result in a fail.

	tb_testi_ita: 1)   W.Lehmann, Manuale di linguistica storica, Il Mulino
2) E.Magni, Linguistica storica, Patron, Bologna
3)  A.Nocentini, L’'Europa linguistica. Profilo storico e tipologico. Le Monnier
	tb_testi_eng: 
1) W.Lehmann, Manuale di linguistica storica, Il Mulino
2) E.Magni, Linguistica storica, Patron, Bologna
3) A.Nocentini, L'’Europa linguistica. Profilo storico e tipologico. Le Monnier
	tb_biblio_ita: 1) F.Villar, Gli Indoeuropei e le origini dell'Europa. Il Mulino
2) G.Berruto, La sociolinguistica. Laterza
3)  M.Benedetti- S.Giannini-G.Longobardi-M.Loporcaro, Il cambiamento 
linguistico, Carocci
 4) Fanciullo, Introduzione alla linguistica storica, Il Mulino
5) (a cura di R.Lazzeroni) Linguistica Storica, Carocci
 
	tb_biblio_eng: 1) F.Villar, Gli Indoeuropei e le origini dell'Europa. Il Mulino
2) G.Berruto, La sociolinguistica. Laterza
3)  M.Benedetti- S.Giannini-G.Longobardi-M.Loporcaro, Il cambiamento 
linguistico, Carocci
 4) Fanciullo, Introduzione alla linguistica storica, Il Mulino
5) (a cura di R.Lazzeroni) Linguistica Storica, Carocci
 6) A.Nocentini, L’Europa linguistica. Profilo storico e tipologico. Le Monnier
	cb_mod_presenza: Yes
	cb_mod_distanza: Off
	tb_mod_svolgimento_ita: Lezioni frontali in presenza; come strumenti didattici è previsto l'uso di powerpoint e della lavagna
	tb_mod_svolgimento_eng: Lectures in presence of students; use of powerpoint and blackboard  will be made as teaching tools 
	rb_mod_frequenza: 1
	tb_mod_frequenza_ita: Poiché la frequenza non è obbligatoria, per i non frequentanti è previsto un programma integrativo da concordare con il docente
	tb_mod_frequenza_eng: As attendance in this course is not mandatory, a supplementary bibliographical list is intended for those who cannot attend it. For this purpose they have to contact the teacher.


